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1 - ÉLÉMENTS LIVRÉS - DONNÉES TECHNIQUES

• 1 nettoyeur haute pression
• 1 mode d’emploi 
• 1 lance 3 pièces
• 1 tuyau 3m
• 1 pulvérisateur pour détergent

Tension d’alimentation : 230V~ 50Hz
Puissance : 1500W

Classe d’isolation : 
Degré de Protection : IPX5
Pression de fonctionnement : 7MPa
Pression admissible max. : 10,5MPa
Pression d’entrée max. :  0.6MPa
Débit assigné : 5,5L/min
Débit assigné maximal : 6,8L/min
Température de l’eau : Max 40°C
Pression Acoustique LpA : 86dB ± 3dB
Puissance Acoustique garantie : 102dB
Vibration ：≤ 2.5m/s²
Poids net : 5kg (6,32kg accessoires compris)

Les valeurs sonores et de vibrations sont déterminées selon la EN60335-2-79: 2012.     
Le niveau acoustique est mesuré conformément à la EN 60704-1.   
Pour votre sécurité, utilisez si nécessaire des protections acoustiques, comme des bouchons 
anti-bruit.
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2 - CONSIGNES DE SÉCURITÉ 

Lexique : Les avertissements suivants sont utilisés si nécessaire dans le présent mode 
d’emploi : 

DANGER ! : Le non-respect de l’avertissement peut provoquer des blessures graves, voire la mort.
AVERTISSEMENT ! : Le non-respect de l’avertissement peut provoquer des blessures 
ou des dommages matériels graves.
ATTENTION : Risque faible : le non-respect de l’avertissement peut provoquer des blessures 
légères ou entraîner des dommages matériels.
REMARQUE : Points particuliers dont il faut tenir compte en manipulant l’appareil.

IMPORTANT  
À CONSERVER 
POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE
À LIRE ATTENTIVEMENT

• Lisez attentivement ce mode d’emploi avant la première utilisation.
• Respectez en priorité les consignes de sécurité !
• L’appareil ne doit être utilisé qu’aux fins décrites dans ce mode d’emploi.
• Conservez ce mode d’emploi.
• Si vous transmettez l’appareil à un tiers, n’oubliez pas d’y joindre ce mode d’emploi.

• MISE EN GARDE: Les jets à haute pression peuvent être dangereux s’ils sont mal utilisés. 
Le jet ne doit pas être dirigé vers des personnes, vers des équipements électriques sous 
tension ou vers l’appareil lui-même.

• MISE EN GARDE: Ne pas utiliser l’appareil à proximité d’autres personnes à moins qu’elles 
ne portent des vêtements de protection.

•  Ne pas diriger le jet contre vous-même ou d’autres personnes pour nettoyer des vêtements 
ou des chaussures.

•  MISE EN GARDE: Cet appareil a été conçu pour une utilisation avec l’agent nettoyant 
fourni ou recommandé par le fabricant. L’utilisation d’autres agents nettoyants ou produits 
chimiques peut affecter la sécurité de l’appareil.

• Le raccordement au réseau électrique doit être effectué par un électricien qualifié et être 
conforme à la norme CEI 60364-1. 

• Il est recommandé que l’alimentation électrique de l’appareil comporte soit un dispositif à 
courant résiduel qui interrompra l’alimentation si le courant de fuite à la terre dépasse 30 
mA pendant 30 ms, soit un dispositif qui vérifie le circuit de terre.
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•  Les appareils de nettoyage à haute pression ne doivent pas être utilisés par des enfants ou 
du personnel non formé.

•  Cet appareil n’est pas prévu pour être utilisé par des personnes (y compris les enfants) dont 
les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou des personnes dénuées 
d’expérience ou de connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par l’intermédiaire d’une 
personne responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou d’instructions préalables 
concernant l’utilisation de l’appareil.

•  Il convient de surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec l’appareil. 
•  Ne pas utiliser l’appareil si le câble d’alimentation ou des parties importantes de l’appareil
    sont endommagées, par exemple les dispositifs de sécurité, les flexibles de haute pression,  

le pistolet.   
•  MISE EN GARDE: Les flexibles, accessoires et raccords de haute pression sont importants pour 

la sécurité de l’appareil. N’utiliser que des flexibles, accessoires et raccords recommandés 
par le fabricant.

•  MISE EN GARDE: Des câbles d’extension non appropriés peuvent être dangereux.
• Pour assurer la sécurité de l’appareil, n’utiliser que les pièces de rechange provenant du 

fabricant ou approuvées par lui.
•  Si un câble d’extension est utilisé, la fiche et le socle de prise de courant doivent être de 

construction étanche.
•  Ne pas renverser d’eau sur la prise mobile du connecteur. 
•  Si le câble ou le cordon extérieur souple de cet appareil est endommagé, il doit être 

remplacé exclusivement par le fabricant ou son agent de maintenance ou toute personne 
de qualification équivalente, cela afin d’éviter tout risque.

•  Attention à l’effet de recul qui peut être très violent quand vous utilisez votre appareil !
• Ne pas utiliser l’appareil à d’autres fins que celles pour lesquelles il a été conçu. 
• Toujours déconnecter l’appareil de l’alimentation s’il est laissé sans surveillance et avant 

montage, démontage ou nettoyage. 
• Déconnecter l’appareil de l’alimentation électrique avant d’effectuer l’entretien par l’usager.
•  Pour ce qui concerne les instructions en vue du nettoyage de l’appareil, il convient de se 

référer au paragraphe « Nettoyage et entretien» du manuel.
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3 - MODE D’EMPLOI

Après le déballage, vérifier l’intégralité du contenu et l’état de toutes les pièces. En cas 
de manquement ou de pièces défectueuses, rapporter immédiatement le produit à votre 
magasin.
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1. Pistolet à haute pression
2. Tuyau à haute pression
3. Pulvérisateur de mousse
4. Buse jets multiples
5. Roues
6. Poignée de transport
7. Porte-accessoires 1
8. Porte-accessoires 2
9. Interrupteur marche/arrêt
10. Raccordement à l’alimentation en eau
11. Raccordement pour le tuyau à haute-pression
12. Lance

Avant la première utilisation
• Le raccordement au réseau électrique doit être effectué par un électricien qualifié et être 

conforme à la norme CEI 60364-1. 
• Il est recommandé que l’alimentation électrique de l’appareil comporte soit un dispositif à 

courant résiduel qui interrompra l’alimentation si le courant de fuite à la terre dépasse 30 
mA pendant 30 ms, soit un dispositif qui vérifie le circuit de terre.

• Déballez soigneusement le produit et enlevez tout le matériel d’emballage.               
• Utiliser le nettoyeur haute pression sur une surface plane et stable dans sa position normale 

d’utilisation (verticale).
• Toujours garder une position stable et un bon équilibre. Faire attention à l’effet de recul au 

moment de l’utilisation du pistolet.
• Ne pas utiliser le nettoyeur à haute pression avec le robinet d’eau fermé. Un fonctionnement 

à sec entraîne une détérioration de l’appareil.

Le nettoyeur haute pression peut être utilisé pour nettoyer les terrasses, allées, etc.
Fixez le nettoyeur à la lance.
REMARQUE: N’utilisez pas le nettoyeur comme un balai, laissez-le plutôt glisser doucement 
sur la surface. Régler le jet selon les besoins.
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Connexion du tuyau d’arrosage :
1. Vissez le raccord d’entrée d’eau sur le raccordement à l’alimentation en eau (10). 
 Note: Le filtre d’entrée qui se trouve dedans doit toujours être présent afin de filtrer le sable, 

la pierre calcaire et d’autres impuretés, car ceux-ci pourraient endommager gravement 
l’appareil. 

2. Branchez un tuyau d’arrosage (voir recommandations ci-après).

Montage du tuyau à haute pression :
1. Fixez le tuyau à haute pression (2) sur le pistolet (1).
2. Détachez le tuyau à haute pression en appuyant sur le bouton jaune comme montré sur 

l’image ci-dessous.

Montage et utilisation de la lance :
1. Insérez la lance 12 dans le pistolet à gâchette 
2. Lorsqu’elle est insérée, tournez-la vers la droite. 
 Attention: Assurez-vous que la lance  est bien fixée au pistolet.
3. Fixez les différents accessoires selon l’utilisation. Attention: Lors de la fixation de ceux-ci, 

le clip (D) jaune sur l’accessoire doit sortir de nouveau. Vérifiez avant l’activation de la 
gâchette que l’accessoire est bien fixé (Voir exemple ci-dessous).

Connexion à l’eau :
Le tuyau d’arrosage n’est pas fourni.
Un tuyau d’arrosage renforcé (diamètre extérieur: 16mm. diamètre intérieur: 12mm, longueur 
recommandée: 10m) sera approprié. 
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IMPORTANT ! Utilisez seulement de l’eau sans impuretés. S’il y a un risque que l’eau d’entrée 
contienne des particules de sable dans l’eau d’entrée (c’est- à -dire à partir de votre propre 
bassin), un filtre supplémentaire doit être monté.

1. Laissez couler l’eau par le tuyau d’eau avant de le connecter à l’appareil pour empêcher le 
sable et la saleté de pénétrer à l’intérieur.

2. Branchez le tuyau d’arrosage par le biais du connecteur rapide (entrée d’eau, pression max. 
10 bar, température max.: 60 °C) 

3. Connexion à  l’eau
  

L’appareil n’est pas prévu pour être branché à une alimentation en eau potable. Ce nettoyeur 
haute-pression doit être raccordé une alimentation en eau (par exemple un réservoir d’eau 
ou une citerne).
Si toutefois vous n’avez pas d’autre choix que de raccorder cet appareil à une alimentation 
en eau potable, vous devez installer un dispositif anti-refoulement au niveau du tuyau d’eau 
pour éviter que de l’eau souillée ne reflue dans les canalisations d’eau potable. Le dispositif 
anti-refoulement doit être conforme aux normes EN 60335-2-79 ANNEXE AA et CEI 61770).

Mise en marche de l’appareil :
Attention à l’effet de recul qui peut être très violent quand vous utilisez votre appareil !
IMPORTANT: Réglez toujours la machine avec le pistolet dirigé vers le sol.
1. Vérifiez que l’appareil est en position verticale. REMARQUE: Ne pas le placer dans l’herbe 

haute !
2. Déverrouillez le pistolet (1) en appuyant sur le verrou de blocage de la gâchette situé sur 

le côté.
3. Appuyez sur la gâchette du pistolet et laissez couler l’eau jusqu’à ce que tout l’air se soit 

échappé du tuyau d’eau.
4. Appuyez sur l’interrupteur marche/arrêt. 
5. Activez la gâchette du pistolet.
6. Toujours réglez la distance et la pression du tuyau par rapport à la surface qui doit être 

nettoyée.

Ne couvrez pas l’appareil pendant le fonctionnement et ne l’utilisez pas dans une pièce sans 
ventilation adéquate !

REMARQUE: Si l’appareil est inutilisé même pendant quelques minutes, il doit être éteint à 
l’aide de l’interrupteur marche/arrêt :
1. Appuyez sur l’interrupteur marche /arrêt.
2. Débranchez la prise électrique de la fiche.
3. Coupez l’alimentation en eau et activez le pistolet pour soulager l’appareil de la pression.
4. Verrouillez le pistolet.
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Remarque: Lorsque vous relâchez la gâchette du pistolet, l’appareil s’arrête automatiquement. 
Il se remt à nouveau en marche lorsque vous réactivez le pistolet à gâchette.

Jets multiples :
La pression peut être ajustée en tournant le jet multiple. Le ventilateur et le jet en éventail sont 
adaptés pour le lavage, en fonction de différentes utilisations.

ATTENTION: Ne pas procéder à la manipulation en fonctionnement pour éviter que votre main  
ne touche le jet .
 

Pulvérisateur de mousse :
1. Versez le détergent dans le récipient (E) et vissez le récipient au pulvérisateur de mousse 
2. Ajustez la quantité de détergent avec le bouton (F)
 

Montage des porte-accessoires :
Le pistolet, la lance et les autres accessoires peuvent être rangés dans les porte-accessoires 7 
& 8. Pour les installer, faites glisser les crochets de haut en bas dans les rainures situées des 
deux côtés de l’appareil.
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Interruption du fonctionnement :
• Relâcher la gâchette du pistolet.
• Verrouiller le pistolet.
• En cas de pauses de longue durée (plus de 5 minutes), mettre en plus l’appareil hors service 
 avec l’interrupteur «ON/OFF».

Transport :
Attention: Afin d’éviter tout accident ou toute blessure lors du transport, tenir compte du poids 
de l’appareil.
• Pour transporter l’appareil, installer la poignée de transport en l’insérant en haut de 

l’appareil jusqu’à ce qu’elle s’encliquette de façon audible.
• Tirer l’appareil à l’aide de la poignée de transport.
•  Soulever l’appareil avec la poignée et le porter.

Transport dans des véhicules: Bloquer l’appareil pour l’empêcher de glisser et de basculer.

DANGER ! Risque d’électrocution
•  Ne pas utiliser l’appareil si le câble d’alimentation ou des parties importantes de l’appareil
    sont endommagées, par exemple les dispositifs de sécurité, les flexibles de haute pression,  

le pistolet.
•  Ne mettez pas l’appareil en service si l’appareil ou le câble de raccordement présentent  

des dommages visibles ou si l’appareil a subi une chute.
•  Ne branchez la fiche secteur qu’à une prise de courant facilement accessible installée dans 

les règles, dotée de contacts de protection et dont la tension correspond aux indications de 
la plaque signalétique.     

• N’essayez en aucun cas de réparer ou modifier l’appareil vous-même. En cas de panne, 
déconnectez immédiatement l’appareil de l’alimentation électrique et confiez les 
réparations uniquement à un atelier spécialisé ou au service après- vente. 

DANGER ! Risque sanitaire
• MISE EN GARDE: De l’eau ayant transité par des dispositifs anti-refoulement est considérée  

comme non potable.
• L’appareil n’est pas prévu pour être branché à une alimentation en eau potable. Ce nettoyeur 

haute-pression doit être raccordé à une alimentation en eau (par exemple un réservoir d’eau 
ou une citerne). Si toutefois vous n’avez pas d’autre choix que de raccorder cet appareil 
à une alimentation en eau potable, vous devez installer un dispositif anti-refoulement au 
niveau du tuyau d’eau pour éviter que de l’eau souillée ne reflue dans les canalisations 
d’eau potable. Le dispositif anti-refoulement doit être conforme aux normes EN 60335-2-79 
ANNEXE AA et CEI 61770).

• En cas d’accident, par exemple en cas de contact accidentel avec du détergent, rincer  
abondamment à l’eau claire. Si le liquide entre en contact avec les yeux, rechercher en plus 
une aide médicale. En cas de panne ou de défaut d’un composant de sécurité important, 
l’appareil doit être réparé uniquement par un centre de réparation qualifié afin d’éviter tout 
danger.

DANGER ! Risque d’explosion
• MISE EN GARDE:  Ne pas pulvériser de produits inflammables.
• Ne pas utiliser l’appareil à proximité de liquides inflammables ou de gaz. 
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DANGER ! Risque de blessure
• Toujours utiliser des équipements personnels de protection. Toujours porter une protection  

pour les yeux. Les équipements de sécurité tels que les masques contre les poussières, les  
chaussures de sécurité antidérapantes, les casques ou les protections acoustiques utilisés  
pour les conditions appropriées réduiront les blessures de personnes.

•  Restez vigilant, regardez ce que vous êtes en train de faire et faites preuve de bon sens dans 
votre utilisation de l’appareil. Ne pas l’utiliser lorsque vous êtes fatigué ou sous l’emprise de 
drogues, d’alcool ou de médicaments.

AVERTISSEMENT : Risque de dommages matériels
•  MISE EN GARDE: Cet appareil a été conçu pour une utilisation avec l’agent nettoyant 

fourni ou recommandé par le fabricant. L’utilisation d’autres agents nettoyants ou produits 
chimiques peut affecter la sécurité de l’appareil.

• Pour assurer la sécurité de l’appareil, n’utiliser que les pièces de rechange provenant du 
fabricant ou approuvées par lui.

•  N’utilisez pas de produit de nettoyage corrosif ou abrasif.

4 - NETTOYAGE ET ENTRETIEN
• Déconnecter l’appareil de l’alimentation électrique avant d’effectuer l’entretien par l’usager.
• L’appareil ne doit pas être aspergé avec de l’eau et ne doit pas être immergé dans un 

liquide.
• N’utilisez pas de produit de nettoyage corrosif ou abrasif. 
• N’intervenez jamais à l’intérieur de certain mécanisme avec un objet métallique sous peine 

de détérioration grave.
•  N’utilisez pas d’eau bouillante sur les parties en plastique.
•  Veillez à bien sécher l’appareil après nettoyage.
•  Conserver l’appareil dans un endroit sec et hors de portée des enfants.
La pompe, le tuyau et les accessoires doivent toujours être vidés de l’eau avant d’être rangés 
comme suit:
1. Arrêtez l’appareil (appuyez sur l’interrupteur marche/arrêt et arrêtez l’approvisionnement en 

eau, afin de s’assurer qu’il n’y a plus d’eau dans la pompe.
2. Redémarrez l’appareil et activez la gâchette du pistolet. Laissez-le tourner jusqu’à ce qu’il 

n’y ait plus d’eau qui traverse le pistolet. 
3. Arrêtez l’appareil, débranchez et enroulez le tuyau et le câble.
4. Placez le pistolet, la lance, et les autres accessoires dans les supports de l’appareil.
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5 - DÉFAUTS DE FONCTIONNEMENT 

Problèmes Causes possibles Recommandations

 L’appareil refuse de 
démarrer

L’appareil n’est pas 
branché

Branchez l’appareil

Prise défectueuse Branchez l’appareil sur une autre prise

Le fusible a sauté Remplacez le fusible en respectant les 
règles basiques de sécurité

Câble d’extension défec-
tueux

Essayez sans le câble d’extension 

Fluctuations de 
pression

La pompe aspire de l’air Vérifiez que les tuyaux et les raccords 
sont étanches

Vannes sales, usées ou 
bouchées

Contactez votre centre de service

L’approvisionnement en 
eau ne suffit pas

Augmentez la pression d’eau, vérifiez 
le blocage du tuyau d’arrosage et / ou 
changez de gros tuyau

Joints de pompe usés Contactez votre centre de service le 
plus proche

Le fusible a sauté Fusible trop petit Remplacez-le par un fusible de capa-
cité plus élevée que la consommation 
d’ampérage de l’appareil

Augmentation de l’am-
pérage 

Essayez sans le câble d’extension

L’appareil s’arrête Le fusible a sauté Remplacez le fusible en respectant les 
règles basiques de sécurité

Tension secteur incorrecte Débranchez les autres appareils.
Vérifiez que la tension secteur corres-
pond à la spécification sur la plaque 
signalétique

Capteur thermique activé Laissez reposer l’appareil pendant 5 
minutes pour le refroidir

Jet partiellement bloqué Nettoyez le jet avec une aiguille et en 
pulvérisant de l’eau vers l’arrière à 
travers le jet
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 Pulsation de l’ap-
pareil

Air dans le tuyau d’arrivée 
/ pompe

Laissez l’appareil fonctionner avec la 
gâchette ouverte jusqu’à ce que la 
pression de travail régulière reprenne

Approvisionnement inadé-
quat des spécifications de 
conduites d’eau requises

Augmentez la pression d’eau, vérifiez 
le blocage du tuyau d’arrosage et / ou 
changez de gros tuyau

Jet partiellement bloqué Nettoyez le jet avec une aiguille et en 
pulvérisant de l'eau vers l'arrière à 
travers le jet

Filtre à eau bloqué Nettoyez le filtre

Tuyau replié Redressez le tuyau

L’appareil démarre 
et s'arrête souvent 
par lui-même

Fusil à pompe et / ou 
gâchette en fuite 

Contactez votre centre de service le 
plus proche

Pas d’alimentation en eau Connectez l’eau d’arrivée

L’appareil démarre, 
mais l’eau ne sort 
pas

Filtre à eau bloqué Nettoyez le filtre

Jet bloqué Nettoyer le jet avec une aiguille et en 
pulvérisant de l’eau vers l’arrière à 
travers le jet
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6 - MISE AU REBUT 
Ce symbole, apposé sur le produit ou son emballage, indique que ce produit ne doit 
pas être traité avec les déchets ménagers. 
Il doit être remis à un point de collecte approprié pour le recyclage des équipements 
électriques et électroniques. En s’assurant que ce produit est bien mis au rebut de 

manière appropriée, vous aiderez à prévenir 
les conséquences négatives potentielles pour l’environnement et la santé humaine. 

Emballage
Si vous souhaitez mettre l’emballage au rebut, respectez les prescriptions  
environnementales correspondantes de votre pays.

 

7 - GARANTIE
Chère cliente, Cher client,

Nos produits sont soumis à des contrôles qualité rigoureux. Conservez le ticket de caisse.
Si malgré ces contrôles, votre produit ne fonctionne pas correctement, nous vous demandons 
de vous rapprocher du magasin ou de contacter le SAV :

   Par email :  sav@lafoirfouille.fr

   Numéro de téléphone :  08 11 38 36 37

La garantie s’applique aux défauts de matériel ou de fabrication.
Sont exclus de la garantie les pièces d’usure qui sont soumises à une usure normale et 
les dommages subis par des pièces fragiles, par ex. les interrupteurs, batteries, sources 
d’éclairage ou d’autres pièces en verre.

Cette garantie est perdue si l’appareil n’a pas été utilisé ou entretenu de manière conforme. 
Pour une utilisation conforme du produit, respecter précisément toutes les consignes 
présentées dans le mode d’emploi. Les fins d’utilisation et les actions contre-indiquées 
ou déconseillées dans le mode d’emploi doivent impérativement être évitées.
Le produit est exclusivement conçu pour un usage privé non commercial. La manipulation non 
autorisée et non conforme, l’utilisation de force et les interventions non effectuées par notre 
centre de service autorisé entraînent la perte de garantie.
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Fabriqué en Chine
La Foir’Fouille S.A.
155 Avenue Clément Ader
34174 Castelnau-le-lez
France


